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iHola mi nombre es Elliot!

Voy al hospital porgue mi cuerpo
necesita una endoscopia. Los
doctores y enfermeras en el hospital
tomaran fotos para ver cOmo esta
funcionando el interior de mi cuerpo.




Muchos ninos vienen al hospital para
endoscopia. Una endoscopia es un tubo fino
y flexible con una camarita al final.




Para estar listos para la endoscopia, podria

tomar medicina para ayudar a mi cuerpo a

hacer caca. No voy a comer o tomar nada la
manana que voy al hospital.

iPuedo elegir traer un juguete o un articulo
de confort conmigo desde casa!



Cuando llegue al hospital, tomaré un
elevador hasta el piso de endoscopia.
Luego caminaremos hasta la
recepcion para dejarles saber que
estamos aqul.




Mediran que tan alto soy.

Revisaran que tanto peso. Me
pararé en una balanza.




Luego, nos llevaran a otro cuarto.




Doctores y enfermeras en ropa de
hospital vendran a decir “*hola”.
Ellos seran mi equipo por el dia.




Tendré un brazalete con mi nombre
y fecha de nacimiento en él.

Me cambiaré a pijamas de hospital.
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Alguien vendra a revisar mi temperatura con
una barita magica que toca mi frente.
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También revisaran mi presion sanguinea
usando un Manguito que aprieta mi abrazo.

Trimline™
Soft Disposable




Para revisar mi corazon, pulmonesy mi
barriga, usaran un estetoscopio. Me
pediran tomar respiraciones profundas.




Puedo jugar hasta que sea el tiempo de mi endoscopia.

Mi equipo vendra a ver como estoy mientras juego.




Podria recibir algo de medicina para ayudar a
MI cuerpo a estar listo para la endoscopia.

Podria conseguir medicina a traves de un tubo
de medicina con chorro como éste, 0 un vaso.
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Cuando sea el tiempo de mi endoscopia, yo diré “te veo pronto” a mis adultos. Tendré
un paseo en una cama de hospital con ruedas hasta el cuarto del procedimiento. El
cuarto de procedimientos tiene computadoras y luces brillantes. Me quedaré bien

cOmodo en mi cama con ruedas. Mi equipo estara ahi conmigo.



Podrian colocar pegatinas con cables en mi

cuerpo, debajo de mis pijamas de hospital.

Esas pegatinas le dicen al doctor cOmo esta
trabajando mi cuerpo mientras estoy dormido.




Podrian poner un protector bucal en mi boca.

Sl es asi, se vera asi



Luego, recibiré aire frio para respirar a
través de una mascara como ésta. Tomaré
respiraciones profundas y grandes. Aun
puedo hablar y regir con mi mascara.
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MIi cuerpo recibira una medicina especial para dormir.
Cuando este dormido, no sentiré o veré nada.




Cuando mi endoscopia termine, dejaran
de darle a mi cuerpo la medicina especial
para dormir y yo despertare.

Estaré un cuarto huevo cuando despierte.
Mis adultos estaran alli conmigo



Cuando mi endoscopia termine, jtodos estaran tan orgullosos de mi!




Si el anestesiélogo dice que su hijo/a necesita una sonda intravenosa antes de estar dormido, por
favor, mire los pasos siguientes para una preparacion de la colocacion de la sonda | intravenosa.

Paso 1

Hoy mi cuerpo necesita una sonda
intravenosa.

Paso 3

Una sonda intravenosa es una
pequena pajilla flexible que le da
medicina a mi cuerpo. Yo la llamo mi
“pajilla de medicina”

Habra un pequeno pinchazo para
poner la pajilla en el lugar correcto. El
pinchazo se ira y la pajilla se quedara

donde necesita estar.

Paso 4

Paso 2

Para prepararme para mi sonda
intravenosa, alguien va a mirar en mi
brazo para encontrar el lugar correcto

para la pajilla. Una pegatina ayudara a que la pajilla
medicinal se quede en el lugar correcto. Los
tubos de medicina se uniran a la pajilla de
medicina como legos para darle medicina a

mi cuerpo.

Yo todavia puedo moverme y jugar cuando

: tenga la sonda intravenosa.
Usaran una banda de goma para apretar

mi brazo. Luego, usaran una esponja para
limpiar mi brazo.




Si usted tiene preguntas adicionales o inquietudes relacionadas con cOmo
apovar a su hijo/a en sus proximas pruebas/ procedimientos, por favor
contacte a huestro equipo de Especialistas Certificados en Vida Infantil.

Teléfono de |la Oficina: (603) 663-3416

Por Favor Note: El plan de cuidado de su hijo/a podria cambiar de los pasos listados, para satisfacer las necesidades individuales de su hijo/a.
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